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A D E (human propensity). Fhin(age). #Fffi(value), #HFE(speed)
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& R EREREIcB LW IR EE L2 2
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YEGE T A4 (He) is a student.

hEd  (He) walks.

RS A R 2

wo shi xu¢é shéng
th  Thsr Ak
I EAETY,
gk (R Hib
woO m¢éitian paobu
N 5 H Ya¥Xvrs95

TR axX v 795,

8 A GE A khiw  pen nakrian
fle(zt)y ThHsr

M ixEE T,
Bhidl khaw win (thak wan)
() &3 5 H

"PelxdH)Y a X v 7§ 5%,

WEERE - A s SH ot
(HAGE kunye-nun haksayng i-ess-ta.
{2 G Fo ol
Ml A2 o7,
a1y AHHE) A
kunye-nun (sakwa-lul) mek-ess-ta.
e 1% (WA T %) X 7
iz h A Z % BRI,



1.2 &G vs. i & B DXl

Ul

B - (He) is good.
HEEE AR 0 XA i, IBA R
zh¢ ge hao, nage huai
n Wy Z3e
FZRUT LA HAUZTE,

¥ A GEAEA ¢ khaw stiay
etz ELW
iz E L, |

FEEFADPEL DY A 7, IZX 5 FiEOFR) T HE

GERIBERE T B S
BEAIE AR T S

REEREIEAE 0 @A 7L Z3th
(HAGEAE)  nalssi-ka coh-ass-ta.
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2. HEEEIC B 25 L #hEdoe Xl (BERISEEROZR)
FEEREIC B IR L BE o XNE, HAED ZNn o X H IZIZEERNICHH
e Tl 7\,

2.1 FEHBEO—3K -
F1 HEEICET 285 A O RNIE()

HAGE _
BEE (#) B35 mek-ta
0B  Ak-w cek-ta
oER (#) BXAhv mek-ci anh-ta
0g) H%i-L v cek-ci anh-ta

22 TEHRO B (EH EOKGIA L) :
HAGECRBIEIC Lo IS & 2 TR (BN, T Bl &)
PR N & AN CBhio TS 5.

HAGEE © oae (7]
Bed  [LBGEA - b/ —BaEA - AT/ A RS
WEGRE © HEOEMRDRH D ZIUIEAEE & BEHNRAR

Bl HAFEAAE (ka-ta ‘7 <. cha-ta @72\, & &)
1 ZHEAAS (nel-ta 23 kil-ta“vy, 72 L)

[ & HREGE ilu-ta OF
HHE BE% WBRP
ilu-ta &<, B2 (@@ 1] ilulessta
ilu-ta ‘B9, @9 [@E 2] illessta
ilu-ta W [T illessta

ZOBEG, il ETEH O IZBIRD VW o
YE EOFRDITIE D A0 A (2008:57)



23 IREMAD B HAGETIIIEAE & BE TR - 7oz R o kiR
A, EERAEIE 2 £ S #ERETIRFAE TH 5

#2 HEEICB T 285 TEAEF OXE2)

HARGE i [
i (#) BR-ZIEL mek-key ha-ta
Og) Sk 2 cek-key ha-ta
MY (F) 0 BEDICRLMKSND ponay-si-ta
(B) HELw yeyppu-si-ta

2.4 #EE TEEFEROIRER © HAGETIZEE & BiEd oI L wHAb
DXEDS, GHERE T3 EE L TRAT OROERZ B THET 2, DT Tl
gt & L CD-hi Dl (HAGED T4 2 ki-ruy => TEHEE 2 ki-se-ruy O T
se) mEIWCY3) BZaRd e

#3  EEEEICE T phEE R X B IRE

i ip-ta H B’ — i ip-hita ‘EHE D
B4 nelp-ta ‘JAVY —  @jE  nelp-hi-ta ‘)AL 3’

JE45EA  palk-ta ‘BH %\’ —  HjEA  palk-hi-ta ‘B9

2.5 Wil - SRFOWRILAD 5

WERE - SR EDIBAFINER, BEIERICHR S UBIHIC b, AT
THENZN E TRy 2B B TRIEL) b TV 5 R BG
(B : TS 2 ) VI LN s, HEGHTIEES 5 Thata) 2

#4  HEEIIBT 28565 - SOEEDOTEH

HAGE 7
(Bhar iy k) R % kongpwu(T.7%)-ha-ta
(EAFINER) R kenkang({#5%)-ha-ta

= >HREGE WEE R REE L T A EEOHARGEIC IS Ao 538 (B -
FefltE4 2 ) OFEREDO 1> (FHE 1987, WA 2005).



2.6 HEFEEEOWBREIEREICE W CHEG L TERFEDOE N IZAE L R ?
=>HEBOSZEMHAOFT TIFEMETIZ RV,

5  HEEICE T 286 A O XHE(3)

fiEs
hanta (FBIAEIE (F) B2 mek-nun-ta
() Hi-wv cek-ta
FIGEE (8) B0 mek-ci anh-nun-ta
) Di-{ v cek-ci anh-ta

7272, WEGED Z o TEAFER OIZEERE L 1, hanta (8T L 2> b BIEE
W2 LN,

#6 HAGEOB)E AR ORI E

BHEIE W
e (#) AXET BRELE
0¢g) Aiwcty Dol TE
Hik  (#) #x3 gL
)  Aiw Yishr ot

%7 SEEOBE AR O WAEE
% @ BhiEl (mek-ta' B %) LIERE (cek-ta'P 72 \»)

BT BRI
T#{K  hapnita & (H)  mek-supnita mek-ess-supnita
(J2) cek-supnita cek-ess-supnita
hayyo & (H1))  mek-e-yo mek-ess-e-yo
(J2)  cek-e-yo cek-ess-e-yo
ESEAE hay & (#)  mek-e mek-ess-€
(&)  cek-e cek-ess-e
hanta {4 (H)  mek-nun-ta mek-ess-ta
()  cek-ta cek-ess-ta



2.7 U & B QTR X )]

hEEE, A < mEEE < HAHE
3. A & B OIREINIXHA] & Z2 DFFEOMGEHNHR & DB D D

Pa

a. She painted the wall red.

b He washed the shirt clean.

SHELA X —~ NP V NP AP
HAEOR M X OME  [fRM2 T—L 2, T
a. R IIBEZ R 7,

b. el v v EENVILHES T,
HEEFEORI R CoMIE  [#iR1UZ2 T—KEY) T ]

a. ku-nun  pyek-ul ppalkah-key chilhay-ssta.
B B 7 < Bt

b. ku-nun shyechu-lul  kkaykkusha-key  ssis-essta.
iz vevE EFhel Yo7

HAGE TIIARREZ 1 4 & 55 T 13 mI RE 20 G LA S
Kim and Maling (1998)
c. kil-i  cilphekha-key nwun-i nok-assta.
B EAEAIC Ep/N AV
d. Robin-1  paykkop-i  ppaci-key wus-essta.
nErya Nz S b-KEY Ko7

Shim and den Dikken (2007) [from Park (2010)]

e. Jim-1 Susana-lul nemeci-key mil-ess-ta.
Jim-2% Susana-% HE.5-KEY RS N

f. Jim-i thakca-lul kkaykkushay-ci-key takk-ass-ta.
Jim-73 T—=7N-% EN\-IT 7 5 -KEY AR



Carrier and Randall (1992) [from Horita (1995)]
c. The gardener watered the tulips *flattened/*wilting/flat/soggy.
= > The gardener watered the tulips so that/until they were flattened.

HEEE - & A GEDRG AN S

hEE  a it w4 T B
Ta td  hong le qiang

W B2 JR\-ASP HE
PEAIFREZ RS BT’
b. fis C 7 S PR B L
Ta ba cheén y1 xi  ganjing le
1% Z vV M) EF4e ASP
ik vV EN0ICE- 7%’
=>HXAX¥—<: NP V V NP (VV compound  # & @)

c. i %k T A
Ta da si le ta
she hit die/dead ASP him
‘She hit him dead.’
T AGE a somchaay kwaat  phufuin  sa?aat

VLT v A W< R RLw
VLT v A DIKE ENVITHV

b. somchaay riit suia riap
VLAFxA TARYBTITE Y LOHoh
YV AF AT YR ERGEIE LT A Ty hiT L,
=>HXAFX—< NP V NP V
c. somchaay tii khaw taay
Somchaay hit him die/dead
‘Somchaay hit him dead.’

HERE - # A FETIE. BRG] T3k < NIREBEE], LI 5 AT
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